Enregistrement

Capturer des photos en mode Auto intelligent
Vous pouvez enregistrer des vidéos sans avoir a vous préoccuper des détails de réglage. Pour ce faire, utilisez le mode Auto Intelligent.

1 OuvrezI'écran LCD puis sélectionnez le mode photo.

e L’icdne du mode photo apparait.

2 Vérifiez sile mode d’enregistrement est Auto Intelligent.

® Sjle mode est M Manuel, appuyez sur la touche i. AUTO pour basculer.
Le mode bascule entre les modes Auto Intelligent et Manuel a chaque pression.

3 Effectuez la mise au point du sujet.

e Une fois la mise au point effectuée, le voyant de I'icéne de mise au point devient vert.

4 Prenez une photo.

e PHOTO apparait a I'’écran lorsqu’une photo est capturée.

e Certains écrans disparaissent apres environ 3 secondes.
Utilisez la touche D pour modifier les affichages.

Remarque :

e Lesimages 3D sont supportées par le moniteur LCD de cet appareil. Cette option vous permet de vérifier I'effet 3D pendant I'enregistrement. Pour passer
en mode 3D, consultez la section “Lecture d'images 3D”. (pour GZ-HM970/GZ-HM965)

e Lorsque vous enregistrez en mode 3D, I'image est enregistrée en 2D méme si I'affichage sur le moniteur LCD est en 3D. (pour GZ-HM970/GZ-HM965)
e |l est possible d’effectuer I'enregistrement de photos (en rafales) sur cet appareil.
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Indications apparaissant a I’écran lors de I'enregistrement d’'une photo
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Icone d’affichage

Description

@ | Taille d’image Affiche I'icone de la taille d’image.
e La taille des photos peut étre modifiée.
® | TOUCHE PRIOR. AE/AF Affiche les paramétres de “TOUCHE PRIOR. AE/AF”. Par défaut, il est réglé sur “SUIVI DU VISAGE”
® | Heure Affiche I'heure actuelle.
@ | Supports d’enregistrement Affiche I'icone des supports ou les photos sont enregistrées.
Les supports d’enregistrement peuvent étre modifiés.
® | Indicateur de batterie Affiche la charge restante approximative de la batterie.
Vous pouvez faire apparaitre les détails de la batterie en appuyant sur la touche INFO.
® | Mode d’enregistrement Appuyez sur la touche i.AUTO pour que le mode d’enregistrement bascule entre les modes j. A.
(Auto Intelligent) et M (Manuel).
@ | Nombre de prises de vue restantes Affiche le nombre de prises de vue restantes pour I'enregistrement de photos.
Enregistrement en cours “PHOTO” apparait a I'écran lorsqu’une photo est capturée.
® | Mise au point Le voyant devient vert lorsque la mise au point est terminée.
G | Vitesse d’obturation Affiche la vitesse d’obturation.
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Touches de fonctionnement pour I’enregistrement de photos
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Touche de fonctionnement Description
O) Touche Menu Face Raccourcir Couper | Affiche un écran raccourci des fonctions de reconnaissance de visage.
OYIO) Zoom gros plan/grand angle Permet d’effectuer les mémes fonctions que la commande de zoom.
Les secousses de la caméra, fréquentes lors de I'utilisation de la commande de zoom,
peuvent étre minimisées.
® Mode Enregistrement/Lecture Bascule entre les modes d’enregistrement et de lecture.
® Cliché Sert de touche SNAPSHOT. Toutefois, il est impossible de régler la mise au point en
) appuyant & mi-course.
® MENU Affiche les différents menus d’enregistrement de photos.
©) Touche Affichage D Certains écrans disparaissent aprés environ 3 secondes.
Utilisez la touche D pour modifier les écrans tel qu’indiqué ci-dessous.
® Tapez sur la touche D
Les écrans apparaissent pendant environ 3 secondes a chaque pression.
® Tapez sur la touche D et maintenez-la enfoncée
Les écrans sont fixés de telle fagon qu’ils ne disparaissent pas. Aprés le réglage, la touche
d'affichage passe de D a D&.
Tapez sur D pour libérer tous les écrans.

Réglages utiles pour I'’enregistrement
o Lorsque “ARRET AUTOMATIQUE” estreglé sur “MARCHE?”, cet appareil s’éteint automatiquement s’il n’est pas utilisé pendant 5 minutes, afin d’économiser
de I'énergie. (en utilisant la batterie uniquement)

e Lorsque “TOUCHE PRIOR. AE/AF” est réglé sur “SUIVI DU VISAGE”, cet appareil détecte les visages et regle automatiquement la luminosité et la mise
au point, pour enregistrer les visages avec plus de netteté.

Attention :
e N’exposez pas 'objectif directement a la lumiére du soleil.

o N'utilisez pas cet appareil sous la pluie, la neige ou dans des endroits fortement humides, tels que la salle de bains.

e N'utilisez pas cet appareil dans des endroits fortement sujets a I'humidité, a la poussiere, ou directement exposés a de la vapeur ou de la fumée.

e Ne retirez pas la batterie, 'adaptateur secteur ou la carte SD lorsque le voyant d’accés est allumé. Les données enregistrées peuvent devenir illisibles.

e Cette unité est un périphérique contrdlé par micro-ordinateur. Les décharges électrostatiques, les bruits externes et les interférences (provenant d’'une TV
ou d’une radio par exemple) peuvent empécher la caméra de fonctionner correctement. Dans un cas semblable, coupez I'alimentation, puis retirez
I'adaptateur secteur et la batterie. Cet appareil sera réinitialisé.

Remarque :
e Avant d’enregistrer une scéne importante, il est recommandé d’effectuer un enregistrement test.
e Le stabilisateur d’image numérique ne fonctionne pas avec I'enregistrement de photos.

e Selon les conditions de prise de vue, les quatre coins de I'écran peuvent paraitre sombres, mais ce n’est pas un dysfonctionnement. Dans ce cas, modifiez
les conditions de prise de vue en déplacant le levier de zoom, etc.




